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Introduktion

Internationell delgivning ar en viktig del i det internationella rattsliga samarbetet.
Globaliseringen, migrationsprocesser, 6kad rorlighet i virlden — allt detta bidrar till att
behovet av att delge till utlandet &r stort.

Vilka méjligheter till internationell delgivning finns det i Sverige? Hur kan du, som
arbetar pa en svensk myndighet, enklast delge en person eller ett foretag i utlandet?
Lénsstyrelsen i Stockholms 1dn har, som Centralmyndighet for internationell delgivning,
samlat praktisk information for att underlétta din drendehantering.

Informationen i denna végledning &r av radgivande karaktér och &r inte uttdmmande.

Delgivningssatt

I delgivningslagens anda ska @ven internationell delgivning medfora sa sma kostnader
som mojligt samt vara lamplig med hénsyn till handlingens innehéll och
omstindigheterna. Darfor bor forsta delgivningsforsoket, nar det finns en internationell
eller en bilateral 6verenskommelse mellan Sverige och landet dér delgivning ska ske, i de
flesta fall ske i form av postdelgivning. Endast om det kan antas att postgéngen i det
landet dar delgivning ska ske &r osdker rekommenderas inte postdelgivning. Detta giller
framforallt krigsdrabbade ldnder samt post-konflikt regioner. Vidare har ett antal 1dnder
angett att de motsétter sig direkt postdelgivning frén utlandet. Uppgift ifall ett land
motsitter sig postdelgivning kan finnas pa de olika konventionernas hemsidor, tex 1965
ars Haagkonvention.

Nér det finns en relevant internationell eller bilateral 6verenskommelse som dr bindande
bade for Sverige och for det land dér delgivningsmottagaren befinner sig, giller
tillampliga bestimmelser i verenskommelsen. Delgivning sker da genom direkta
kontakter mellan berdrda aktorer.

I de fall dér Sverige inte har ndgot avtalsreglerade samarbete med det landet dér
delgivning ska ske, kan oftast Sveriges utlandsmyndigheter vara behjélpliga med
genomforandet av delgivningsuppdraget. Delgivning behdver da ske med bitridde fran
Centralmyndigheten.

Da enskild ska skicka in ansdkan enligt 6 § forordningen 2013:982 om bistand med
delgivning utomlands och i Sverige géller foljande: I 22 § delgivningsférordningen
2011:154 foreskrivs att en avgift om 500 kr ska tas ut om en enskild begér bistind med
delgivning.

Beloppet betalas in pa Den danske bank konto nr 5052-4651, ange namnet pa den person
som ska delges sa att er betalning kan identifieras.

Meddela gidrna med ett mail vilken dag betalning har skett, sd underlattar det var
handlaggning. I vissa fall kan ambassaderna ta ut en avgift sa skriv er faktureringsadress i
ansokan. En kommun réknas inte som en statlig myndighet utan far anséka som enskild.

Delgivning i ett civilmal

Delgivning inom Europeiska unionen (EU)

Internationella delgivningsverksamheten inom EU é&r vil reglerade och det finns dven en
flerarig omfattande praxis pa omradet bade hos nationella rittsliga myndigheter samt vid
EU-domstol. Att kunna delge pa ett smidigt och snabbt sitt dr en forutséttning for en vil
fungerande EU:s inre marknad dér fria rorligheten ska garanteras och bevaras.
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Det ér Europaparlamentets och radets forordning [EG] nr 1393/2007 fran den 13
november 2007 om delgivning av handlingar i civila eller kommersiella drenden (darefter
”delgivningsférordningen”) som ska tillimpas. Delgivningsforordningen &r i alla delar
bindande och direkt tillamplig i Sverige. Se dven forordningen (2008:808) med
kompletterande foreskrifter till EG:s delgivningsforordning. Vid delgivning i en EU
medlemsstat som ocksé har undertecknat 1965 ars Haagkonvention har
delgivningsforordningen foretréde.

Ansodkan ska inte skickas via Sveriges Centralmyndighet. Svenska domstolar,
kronofogdemyndigheter samt andra myndigheter som behover delge handlingar i mél och
drenden av civil eller kommersiell natur far sjdlva dversdnda ansokan med aberopande av
delgivningsfoérordningen direkt till en av den mottagande statens utsedda myndigheter.

Delgivningsforordningen kan endast tillimpas nar delgivningsmottagarens adress i utlandet
ar kiand. Bitrade med att fa fram en adress i ett annat EU land kan eventuellt begdras med
stéd av Radets férordning (EG) nr 1206/2001 om bevisupptagning. Centralmyndigheten kan
inte ldmna bistand med adressundersokning i utlandet.

Sjdlva forordningen samt ansdkningsblankett (F'1, Framstdillning om delgivning av
handling) finns att hdmta pa Europeiska e-juridikportalen.

>> Informationen pa Europeiska e-juridikportalen

Framstéllningen samt delgivningshandlingen kan dverséndas i ett eller i tva exemplar. I
det sista fallet kommer mottagande organ att skicka tillbaka ett exemplar i retur
tillsammans med ett intyg om delgivning eller utebliven delgivning. Formularet fyller du
i pé engelska. Med ”applicant” i p.3 menar man mélsédgande. Fyll i formuléret s& noggrant
som mojligt. Observera att det finns mojlighet i p.6.2 att ange ett sista datum efter vilket
delgivningen inte langre krévs.

I princip ska delgivningen ske sa snart som mojligt efter mottagandet och allra senast
inom en ménad. Men i praktiken kan tiderna variera. Mottagande organet bor underrétta
sOkanden om delgivningen inte har kunnat ske inom en ménad efter mottagandet.

Enligt forordningens artikel 8.1 har adressaten ratt att vigra ta emot
delgivningshandlingen om den inte ar skriven pa eller atfoljd av en Gverséttning till

e ctt sprak som adressaten forstar eller
e den mottagande medlemsstatens officiella sprék.

Det mottagande organet upplyser adressaten om detta med ett standardformular. Om
adressaten har végrat ta emot en handling med stdd av artikel 8, har delgivningen inte
skett.

Uppgifter om andra medlemsstaters mottagande organ finns att hdimta pa Europeiska
civilréttsatlasen. Dér hittar du d&ven landspecifik information samt reservationer och
deklarationer fran medlemslidnder.

Delgivning med aberopande av 1965 ars Haagkonvention

75 lander dr anslutna till Haagkonvention om delgivning i utlandet av handlingar i mal
och édrenden av civil eller kommersiell natur’. 2015 firade Haagkonventionen sitt 50-ars
jubileum. D4 publicerades dven en uppdaterad version av kommentarer till konventionen
med en sammanfattning av relevant praxis i deltagande lander och en uppdaterad tolkning
av samtliga konventionens innehall.

! Status per mars 2020.


https://e-justice.europa.eu/dynform_intro_form_action.do?idTaxonomy=269&amp;plang=sv&init=true&refresh=1
https://e-justice.europa.eu/content_serving_documents-373-sv.do
https://e-justice.europa.eu/content_serving_documents-373-sv.do

Haagkonventionen forblir en nyckel bland internationella 6verenskommelser som reglerar
internationellt civilrdttsligt samarbete och ett grundlaggande verktyg inom
gransoverskridande delgivningssamarbete mellan rattsliga myndigheter i deltagande
lander. Sverige ratificerade konventionen den 2 augusti 1969.

Haagkonventionen kan aberopas vid delgivning i mal och drenden av civil eller
kommersiell natur (artik1.1). Det har varit konventionens skapares intention att inte ge en
restriktiv tolkning av det som innefattas av begreppet “civil eller kommersiell natur”.
Detta for att Oppna konventionen till ett storre antal ldnder oavsett om de tillhor det
kontinentaleuropeiska eller angloamerikanska rattsliga systemet. Viktigt dven att papeka
att Haagkonventionen inte utesluter en viss typ av mal eller 4renden sa ldnge
delgivningen inte avser brottmal eller skattebrott. Den aktuella tolkningen av begreppet,
baserat dven pa rattspraxis i1 bland annat Nederlanderna, Schweiz, Storbritannien och
Nederldnderna, ar att den ska tolkas sa liberalt som mojligt?. I praktiken har det visat sig
att de flesta Centralmyndigheterna &r villiga att 1imna bistdnd med delgivning om det inte
framgér tydligt att delgivningen avser brottmal eller skattebrott.

Bade rittsliga samt utomrattsliga handlingar kan delges med dberopande av
konventionen.

Aven Haagkonventionen kan tillimpas endast om adressen till delgivningsmottagaren ir
kand (art. 1.2). Dock har det i praktiken visat sig att flera Centralmyndigheter ar
behjélpliga med att spara delgivningsmottagaren, framforallt om adressen &r fel eller
ofullstdndigt men, i vissa fall, &ven om adressen &r okdnd. Forsok i sa fall vid ansokan att
ange sa fullstdndig information om mottagaren som majligt, till exempel fodelsedatum,
kopia av passet, information om make/maka, moder/fader, telefonnummer med mera.

Flera deltagande lénder har formulerat reservationer till Haagkonventionen, framforallt
nér det giller artikel 8 (delgivning med hjélp av diplomater och konsuléra tjinstemén)
och 10 (direkt delgivning fran utlandet). Kontrollera gérna detta innan att du gor ett
forsok till direkt delgivning.

>> Forteckning Over reservationer till Haagkonventionen, artikel 8 och 10 med flera

Samtliga svenska myndigheter som ska delge handlingar i mal och drenden av civil eller
kommersiell natur far 6versdnda ansdkan om delgivning direkt till det andra statens
Centralmyndighet. Rétt mottagande myndighet samt praktisk information angaende
kontaktpersoner, Gversattningskrav, extra kostnader, frister med mera finns pa HCCHs
webbplats (The Hague Conference on private international law).

>> Forteckning 6ver mottagande myndigheter samt praktisk information

>> Blanketter, som ska fyllas i pd engelska eller pa franska i tvd exemplar

Blankett, jamte delgivningshandlingen, ska alltid 6versindas i tva exemplar.

Haagkonventionen stéller inget krav pa att bekrafta mottagandet av sjilva framstéllan. Dock
finns det inget hinder fér sokanden att kontakta mottagande myndighet angaende drendets
status.

Haagkonventionen tillimpas dven vid delgivning med en stat. Kontrollera dock gérna om
staten i fradgan har formulerat sdrskilda onskemal nér det géller den hér typen av
delgivning.

2 Se &ven “Conclusions and Recommendations of the Special Commission on the practical
operation of theHague Service, Evidence and Access to Justice Conventions (20-23 May 2014)”,
pp. 40 och 41.
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https://assets.hcch.net/docs/6365f76b-22b3-4bac-82ea-395bf75b2254.pdf
https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/authorities1/?cid=17
https://www.hcch.net/en/instruments/conventions/authorities1/?cid=17
https://www.hcch.net/en/publications-and-studies/details4/?pid=6560&dtid=65

Ovriga linder

Delgivning till 1ander utanfér EU som inte deltar i Haagkonventionen kan, i vissa fall,
ombesorjas med Centralmyndighetens bitrdde. Se relevant avsnitt for mer information
samt rddgora gdrna med vara handldggare.

Delgivning i ett brottmal

Delgivning med aberopande av 1959 Europaradets
konvention om 6msesidig rattslig hjalp i brottmal

53 lander deltar i Europaradets konvention, inklusive sex lander som inte dr med i
Europaradet (Brasilien, Chile, Israel, Mongoliet, republiken Korea samt Sydafrika)?.
Konventionens artikel 7 anger pa vilket sétt delgivningen sker, medan artikel 14 handlar
om framstdllningens innehéll. Begiran om bistind med delgivning ska dversdndas direkt
mellan de berorda réttsliga myndigheterna utan Centralmyndighetens bitrade.

>> Information om ritt mottagande organ hos Europarddet/Council of Europe

Innan att du skickar framstdllan om bistand med delgivning av en kallelse till
huvudforhandling 1 Sverige, kontrollera gidrna om mottagande landet har gjort en
deklaration enligt konventionens artikel 7.3, det vill séga har angett en viss tidsfrist (max
50 dagar), innan en sadan framstéllan maste ha inkommit till behérig myndighet i
utlandet. Nedan finns dven lankar med information om hur du gér och hur du fyller i en
framstéllan.

>> Forteckning Over reservationer och deklarationer, valj land

>> Information om framstéllans form och innehéll, se p.5.2 (5 B)

>> Riktlinjer om hur framstéllan ska fyllas 1

Till dig som ér intresserad av en mer fordjupad analys av konventionen kan foljande
rapport rekommenderas:

>> Explanatory Report to the European Convention on Mutual Assistance in Criminal
Matters

Delgivning inom EU

Ar 2000 undertecknade EU-lénder en konvention om dmsesidig rittslig hjéilp i brottmal,
Mutual Legal Assistance (MLA). Konventionen ska komplettera, inte ersétta,
Europaradets konvention om 6msesidig rattslig hjélp i brottmal, som ndmns ovan.
Praktiskt betyder det att vid delgivning med &beropande av MLA ska hansyn tas till
samtliga relevanta reservationer och deklarationer till Europarédets konvention, detta i
enlighet med artikel 31 i Wienkonventionen om traktatrétt fran ar 1969.

Det ar MLAs artikel 5 som innehéller bestimmelser om delgivning. Dér faststills det, i
forsta hand, att delgivningshandlingar ska 6verséndas direkt till delgivningsmottagaren
med post. Bistdnd med delgivning kan endast begéras hos behorig myndighet i den
anmodade staten om:

e adressen till delgivningsmottagaren &r okénd eller osdker eller
e bevis om delgivning med post inte ricker till enligt svensk lag i denna typ av mél
e delgivning med post har misslyckats

3 Status per 16 mars 2020.


http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/pc-oc/Country_information2_en.asp
http://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/030/declarations?p_auth=rh125uUs
http://www.coe.int/en/web/transnational-criminal-justice-pcoc/model-request-form-for-mutual-assistance-in-criminal-matters
https://rm.coe.int/CoERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTMContent?documentId=090000168059ac4c
https://rm.coe.int/CoERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTMContent?documentId=09000016800c92bd
https://rm.coe.int/CoERMPublicCommonSearchServices/DisplayDCTMContent?documentId=09000016800c92bd

e delgivning med post kan av den ansdkande svensk domstol anses som olampligt
eller meningslos med hansyn till omstédndigheterna.

Viktigt att understryka att enligt MLA behdver inte hela delgivningshandlingen Gversattas
till spraket som adressaten forstar utan ”atminstone de viktigaste delarna” ska vara
Oversatta. Vidare stélls det kravet pa att underrétta adressaten om dennes rattigheter samt
skyldigheter i samband med den handlingen som ska delges. Aven denna upplysning ska
vara pa ett sprak som adressaten forstar.

Rétt mottagande organ kan hittas pa European Judicial Networks webbplats (vilj det land
dér delgivning ska ske genom att klicka p4 EU-flaggan, vélj sedan ”Atlas” samt atgérd
400).

>> European Judicial Networks webbplats

Delgivning till USA

Den 1 juni 2009 trddde avtalet i kraft mellan Sverige och USA om 6msesidig rattslig
hjlp i brottmal (SO 2009:2). Det bilaterala avtalet reglerar, bland annat, samarbete kring
delgivningsfragor (art. 15). Vidare mojliggor avtalet bistind med att f& fram en
adressuppgift till delgivningsmottagaren (art. 14). Jimfort med en avgift som USA kréaver
for bistand med delgivningar enligt Haagkonventionen, medfor USAs bitrdde med
delgivning i ett brottmal inga extra kostnader for svensk del.

Begédran om bistdnd med delgivning ska dversidndas via Lansstyrelsen i Stockholm som i
sin tur skickar den vidare till Sveriges ambassad i Washington for vidare befordran till
US Department of Justice, Criminal Division, Office of International Affairs. Arendet
aterredovisas samma vég tillbaka.

Enligt avtalets artikel 4 ska begdran om bistdnd med delgivning innehélla foljande:

uppgift om den myndighet som begér bistand med delgivning

uppgift om delgivningsmottagaren, sd komplett som mojligt

beskrivning av den pagaende utredning/rattsprocess samt av brottet som begatts
allt annan relevant information som kan underlatta delgivningens verkstéllighet.

Oversittning till engelska av samtliga handlingar 4r obligatorisk.

Béda USA och Sverige har rtt att vigra ldmna bistand enligt avtalet om framstillan
handlar bland annat om ett politiskt brott, eller en gérning enligt militar lagstiftning som
inte ocksa ér ett brott enligt den allménna straffritten, eller en gérning for vilken straffet i
den ansokande staten &r frihetsberévande i ett ar eller mindre.

Begdran om bistand med delgivning av en kallelse till férhandling i Sverige maste alltid
oversandas i rimlig tid och ha inkommit till det mottagande organet i USA minst 30 dagar
innan férhandlingsdagen.

Delgivning till Australien

Den 4 oktober 2001 ratificerade Sverige det bilaterala avtalet med Australien om inbérdes
rittshjilp i brottmal (SO 2001:47). Aven skatte-, valuta- och tullbrott omfattas av avtalet.

Avtalets artikel 9 handlar om bistdnd med delgivning medan artikel 5 innehéller en ldng
lista med krav som stlls till sjdlva framstéllan.

Begédran om bistdand med delgivning ska dversdndas via Lansstyrelsen i Stockholm som &r
centralmyndighet for framstillningar om delgivning enligt avtalet.

Samtliga handlingar maste vara skrivna pa, eller Oversatta till engelska.


https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/

Begiran om bistand med delgivning kan avvisas om det handlar om till exempel ett
politiskt brott, eller militért brott som inte ocksa ar ett brott enligt den allménna
straffritten i den anmodade staten, eller brott for vilket adressaten har blivit falld, frikdnd
eller benddad, eller avser ett brott som begétts utanfor des ansokande statens territorium
(se den kompletta listan i avtalets art. 4).

Begdran om bistand med delgivning av en kallelse till forhandling i Sverige maste ha
inkommit till myndigheterna i Australien minst 45 dagar innan forhandlingsdagen.

Delgivning till Kanada

Delgivning i ett brottmal till Kanada regleras av det bilaterala avtalet mellan Sverige och
Kanada den 15 februari 2000 om inbordes réttshjilp i brottmal (SO 2001:43). Aven detta
avtal inkluderar delgivning i brott som ror skatter, avgifter, tullar samt internationell
Overforing av kapital eller betalningar.

Avtalets artikel 8 reglerar delgivningar samt etablerar delgivningsséttet medan artikel 11
innehaller en lang rad formella krav till sjélva ansdkan som, for Sveriges del, ska
Oversattas till franska eller engelska. Framstillan om bistdnd med delgivning dversénds
via Lénsstyrelsen i Stockholm som ar Sveriges Centralmyndighet enligt avtalet.

Det som skiljer avtalet med Kanada fran de tva ovannamnda bilaterala
overenskommelserna om réttshjdlp i1 brottmal &r att avtalets artikel 17 ger konsuldra
tjdnsteman rétt att delge handlingar med en person, oavsett medborgarskapet, som
frivilligt instéller sig pa konsulatet.

Begdran om bistand med delgivning av en kallelse till forhandling i Sverige maste ha
inkommit till beh6rig myndighet i Kanada minst 30 dagar innan férhandlingsdagen.

Delgivning till Japan
Vid delgivning i ett brottmal till Japan &beropas avtalet den 7 oktober 2010 mellan EU

och Japan om 6msesidig réttslig hjalp 1 brottmal (Radets beslut 2010/616/EU den 7
oktober 2010).

Avtalets Bilaga II innehaller uppgift om de behdriga myndigheter som, for Sveriges del,
omfattar domstolar, dklagare samt Kronofogdemyndigheten. Dock ska kommunikationen
vid avtalets tillampning ske mellan Sveriges och Japans Centralmyndigheter. Det &r
Léansstyrelsen i1 Stockholm som dr Centralmyndighet enligt avtalet.

Avtalets artikel 8 innehéller samtliga krav som stélls pa en ans6kan om rattslig hjalp.

Bade ansokan samt delgivningshandlingarna méaste vara dversatta till japanska.
Oversittning till engelska r tillater endast i bradskande fall, dock har Japan ritt att
begéra en dversittning till japanska i ett senare skede. Dessutom ska adressaten alltid
skriftligen upplysas om sina grundldggande réttigheter och skyldigheter av den ansdkande
myndighet i Sverige.

Liknande regler som finns inom réttsligt samarbete i brottmal med USA, Kanada och
Australien om végran att lamna réttslig hjalp 1 brottmal géller dven Japan (se ndrmare i
avtalets art. 11).

Begdran om bistand med delgivning av en kallelse till forhandling i Sverige maste ha

inkommit till Japans Centralmyndighet minst 50 dagar fére den dag da adressaten ska
instélla sig. Dock kan undantag goras i bradskande fall.
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Forvaltningsrattsliga mal och arenden

Inbordes rattshjdlp 1 forvaltningsrattsliga mal och drenden &r inte lika utvecklat som
internationellt réttsligt samarbete i civil- och i brottmal. P& 1960-talet gjorde Europaradet
ett forsok till kodifiering av befintliga regler och praxis p& omréadet. Detta resulterade i att
ar 1977 undertecknades en europeisk konvention om delgivning i utlandet av handlingar i
drenden av administrativ natur. Dock har konventionen hittills ratificerats av endast 8
lander. Sverige ar inte ett stav dem.

Det finns en rad internationella 6verenskommelser, framforallt pA EU-niva, som kan
aberopas vid delgivning i en mer specifik forvaltningsrattslig fraga. Nedan finns lankar
till ndgra av dem:

>> Rédets forordning (EU) nr 389/2012 om administrativt samarbete 1 frdga om
punktskatter

>> Forordning (2012:331) om tilldmpning av radets forordning (EU) nr 389/2012 av den
2 maj 2012 om administrativt samarbete 1 frdga om punktskatter

>> Radets direktiv 2011/16/EU om administrativt samarbete i friga om beskattning

>> Lag (2012:843) om administrativt samarbete inom Europeiska unionen i fraga om
beskattning
Dessutom, kan vissa forvaltningsrattsliga mél omfattas av begreppet “civil och

kommersiell natur” och bistand med delgivning i utlandet kan i sa fall begéras med stod
av Haagkonventionen.

Ett till alternativ kan vara MLAs artikel 3 som stipulerar att:

”1. Omsesidig riittslig hjilp skall ocksd ges i forfaranden som inletts av administrativa
myndigheter for sadana gdrningar som dr straffbara enligt den nationella lagstifiningen i
den ansokande eller anmodade medlemsstaten, eller i bada, sasom overtridelser av
rattsregler och dd beslutet kan leda till forfaranden infor en domstol som dr behorig att
handldgga brottmal

2. Omsesidig rittslig hjdlp skall ocksd ges i samband med straffittsliga forfaranden och
de forfaranden som avses i punkt 1, som hdanfor sig till gdrningar eller 6vertrddelser for
vilka en juridisk person kan stdllas till ansvar i den ansékande medlemsstaten.”

En forvaltningsratt har mojlighet att delge i1 utlandet 1 forvaltningsrattsliga mal och
drenden med &beropande av de befintliga internationella 6verenskommelserna-
Centralmyndigheten kan normalt l&dmna bistand i de ldnder dir det finns en svensk
ambassad eller konsulat och som inte motsétter sig delgivning via diplomatiska kanaler.

Delgivning inom Norden

Den 26 april 1974 ingick Danmark, Finland, Island, Norge och Sverige
dverenskommelsen om inbordes rittshjilp genom delgivning och bevisupptagning (SO
1975:42). Overenskommelsen tridde i kraft den 1 juli 1975 och omfattar rittsligt
samarbete i savil civil-, brott- som forvaltningsrattsliga mal.

Enligt 6verenskommelsens artikel 1 sker framstéllning om delgivning genom direkt
skriftvaxling mellan berdrda statliga myndigheter.

Behorig myndighet i Danmark dr domstol i den domkrets, dir adressaten ar folkbokford
eller uppehéller sig.

>> Behoriga domstolar i Danmark
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Behoriga domstolar i Finland hittas enklast pa Europeiska civilrdttsatlasen.

>> Behoriga domstolar i Finland

Pé Island ska samtliga framstéllningar skickas till féljande myndighet:

Syslumadurinn i Keflavik
Vatnsnesvegi 33

230 Keflavik

ISLAND

Nir det géller Norge sé ar det domstol som ska kontaktas for bistdind med delgivning i ett
tvistemal.

>> Behoriga domstolar i Norge

Polismyndigheten ska kontaktas for delgivning i ett brottmal.

>> Kontaktuppgifter till polismyndigheter i Norge

Om det visar sig svart att hitta ratt mottagande organ i det andra nordiska land eller om
adressen ar okdnd och/eller ofullstindig, kan framstillan alltid skickas till landets
justitieministerium med begdran om att vidarebefordra ansdkan till behorig nationell
myndighet.

Sjédlva framstillan i form av en formell skrivelse kan vara pa svenska. Aven
delgivningshandlingen, som r skriven pa svenska, behdver inte oversittas.

Skattemal och arenden

Skattemal regleras 1 Europarads- och OECD*-konvention om dmsesidig handridckning i
skattedrenden. Konventionen erbjuder ett val utvecklat ramverk for internationellt rattsligt
samarbete 1 skattefragor inklusive bistand med internationell delgivning (art. 1.c).
Konventionen tilldmpas till samtliga personer som befinner sig pa deltagande statens
territorium, oavsett medborgarskapet.

Artikel 17 erbjuder ett detaljerat regelverk nér det géller bistind med delgivning. Innan
du skickar en ansdkan kan du gérna kontrollera i konventionens artikel 2 samt i bilaga 2
om just den typen av skatt som delgivningen avser omfattas av konventionen. Vidare
stipulerar artikel 18 de krav som stélls pa ansokan.

Behorig svensk myndighet enligt konventionen ar finansministern samt Skatteverket.

Direkt postdelgivning &r tillaten enligt artikel 17.3.

Handlingarna som delges i enlighet med konventionen behdver inte atféljas av
Oversittning. Dock om det har visat sig att om mottagaren inte forstar det sprak som
handlingarna &r skrivna pé, ska de Oversittas i sin helhet till eller sammanfattas pa nagot
av den anmodade statens, Europaradets eller OECD:s officiella sprak. Oversittningen

4 Organisationen fér ekonomiskt samarbete och utveckling.

—12 -


https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/AtlasChooseAuthority/EN/272/4/406/54/604/2/0/254/0/1/806/1
https://www.ejn-crimjust.europa.eu/ejn/AtlasChooseAuthority/EN/272/4/406/54/604/2/0/254/0/1/806/1
http://www.domstol.no/
https://www.politi.no/kontakt_oss/kontakt_ditt_politidistrikt/

ombesorjs enligt en ad hoc-6verenskommelse mellan den anmodade och den ansdkande
staten.

>> Konventionens text i original pd engelska samt franska med en officiell 6verséattning
till svenska

>> Samtliga reservationer och deklarationer till konventionen

>> Konventionens sammanfattning samt annan relevant information
(se listan 6ver behoriga myndigheter i deltagande ldnder i Annex B)

Delgivning med centralmyndighetens
bitrade

Centralmyndigheten kan vara behjilplig med internationell delgivning dér det inte finns
ett internationellt regelverk samt om Sverige har diplomatiska eller konsuldra férbindelser
med det land dér delgivningen ska ske.

Sa detaljerad information om mottagaren som mojligt krdvs for en lyckad delgivning. Se
darfor till att du har samtliga tillgdngliga kontaktuppgifter till adressaten innan du skickar
in en ansdkan om Centralmyndighetens bitride med delgivning. Ett fungerande
telefonnummer ér, i de flesta fall, ett méste for att ens gora ett delgivningsforsok. Om ditt
rekommenderade brev har kommit i retur, kontrollera att adressen i utlandet dr korrekt
samt fullstindig.

Som regel kan Sveriges utlandsmyndigheter inte ldmna bistand med att 4 fram en
adressuppgift till delgivningsmottagaren i utlandet. Dock om delgivning avser en svensk
medborgare kan det visa sig att ambassaden eller konsulaten har en kontaktuppgift till
adressaten sedan tidigare om han eller hon till exempel har ansdkt om pass eller korkort.

Delgivning till en BOX adress ar inte majligt.

Enligt 3 § i forordningen (2013:982) om bistand med delgivning utomlands och i Sverige
far en domstol eller annan myndighet i Sverige som i ett mal eller drende ska delge nagon
utomlands ansoka hos Lansstyrelsen i Stockholms 14n om bistdnd med delgivning, om

1. myndigheten har forsokt att sjdlv delge mottagaren i den andra staten, men detta inte
har kunnat ske,

2. det saknas mgjlighet for myndigheten att sjélv ansdka om bistand med delgivning i
den andra staten, eller

3. den andra staten kréver att en ansdkan om delgivning skickas genom en
centralmyndighet

Din ansokan om Centralmyndighetens bitrdde med delgivning, som du gor i form av en
formell skrivelse, bor innehalla foljande:

e kontaktuppgift till sokanden

e uppgift om delgivningsmottagaren (namn, adress, medborgarskap, fodelsedatum,
telefonnummer, e-postadress samt organisationsnummer om det &r ett foretag som
ska delges)

uppgift om egna delgivningsforsok

motivering till varfor man begér hjélp av Centralmyndigheten

sammanfattning av innehallet i de handlingar som ska delges

faktureringsadress for eventuella extra kostnader i samband med delgivningen
uppgift om nér delgivningsuppdraget senast ska redovisas och motivering till detta.

—13 -


http://www.riksdagen.se/sv/dokument-lagar/dokument/svensk-forfattningssamling/lag-1990313-om-europarads--och_sfs-1990-313
http://www.riksdagen.se/sv/dokument-lagar/dokument/svensk-forfattningssamling/lag-1990313-om-europarads--och_sfs-1990-313
http://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/127/declarations?p_auth=WKh2MHzz
http://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/127/declarations?p_auth=WKh2MHzz
http://www.coe.int/en/web/conventions/full-list/-/conventions/treaty/127

Ans6kan samt delgivningshandlingen ska alltid 6versindas i tva exemplar. Markera girna pa
ett tydligt satt de handlingarna som ska delges samt de som forvantas att skickas i retur.

Sokande myndighet ska dven se till att delgivningshandlingarna, vid behov, dversitts till
ett sprak som delgivningsmottagaren forstar, samt legaliseras. Vissa lander kan dven
kréva en apostille (auktoriserad stimpel fran Notarius Publicus).

Landspecifik information

Nedan har Centralmyndigheten samlat landspecifik information om de lander dar
delgivning ska ske med Centralmyndighetens bitrdde®. Observera att informationen kan
vara ofullstdndig. Radgor gdrna med nigon av véra handldggare innan att du skickar in en
ansdkan om bistdnd med delgivning.

Huvudprincipen &r att tjinsteman pa en svensk ambassad eller konsulat alltid far delge en
svensk medborgare (40§ Delgivningslagen (2010:1932)).

LAND / REGION

BITRADANDE

UTLANDSMYNDIGHET

GALLANDE ANSOKAN SAMT
DELGIVNINGSHANDLINGEN/KOMMENTARER

Afghanistan

Sveriges ambassad i
Kabul

Overséttning till farsi eller pashto om mottagaren inte ar
svensk medborgare.

Brasilia

Algeriet Sveriges ambassad i Overséttning till arabiska eller franska om mottagaren inte &r
Alger svensk medborgare.
Angola Sveriges ambassad i Overséttning till portugisiska om mottagaren inte ar svensk
Luanda medborgare.
Australien Sveriges ambassad i Bistand med delgivning i brottmal. Se avsnitt Delgivning i ett
Canberra brottmal.
Bangladesh Sveriges ambassad i Overséttning till bengaliska eller engelska om mottagaren
Dhaka inte ar svensk medborgare.
Belize Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behover delge
Guatemala till Belize.
Benin Stockholm baserad Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behover delge
ambassador till Benin.
Bolivia Sveriges ambassad i La Overséttning till spanska om mottagaren inte ar svensk
Paz medborgare. | dagslaget ar myndigheterna i Bolivia inte
behjalpliga med delgivning, dock kan delgivning ombesorjas
av ambassadens tjansteman och eventuellt av en privat
advokatbyra (extra kostnader férekommer).
Brasilien Sveriges ambassad i Overséttning till portugisiska om mottagaren inte ar svensk

medborgare.

> per februari 2017.
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Burkina-Faso

Sveriges ambassad i
Ouagadougou

Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
till Burkina-Faso.

Burma

Sveriges ambassad i
Bangkok

Overséttning till burmesiska om mottagaren inte ar svensk
medborgare.

Centralafrikanska

Sveriges honorarkonsulat

Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge

republiken i Bangui till Centralafrikanska republiken.
Chile Sveriges ambassad i Handlingen maste vara oversatt till spanska av en
Santiago de Chile auktoriserad tolk. Oversattningen ska sedan legaliseras. En
sarskild skrivelse riktad mot Justitiedomstolarna i Chile
maste alltid vara med (se bilaga 1). Aven skrivelsen ska
Oversattas och legaliseras. OBS att du kan delge sjalv i
brottmal, se avsnitt Delgivning i ett brottmal.
Colombia Sveriges ambassad i Bistand med delgivning i brottmal. Handlingar ska Gversattas
Bogota till spanska.
Costa-Rica Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge

Guatemala

till Costa-Rica.

Elfenbenskusten

Stockholm baserad

Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge

ambassador till Elfenbenskusten.

El Salvador Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
Guatemala till EI Salvador.

Eritrea Stockholm baserad Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
ambassador till Eritrea.

Etiopien Sveriges ambassad i Overséttning till amhariska om mottagaren inte &r svensk
Addis Abeba medborgare.

Filipinerna Sveriges ambassad i Overséttning till engelska om mottagaren inte &r svensk
Manila medborgare.

Forenade Sveriges ambassad i Abu | Overséttning till arabiska om mottagaren inte ar svensk

Arabemiraten

Dhabi

medborgare.

Gambia Stockholm baserad Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
ambassador till Gambia.

Georgien Sveriges ambassad i Bistand med delgivning i tvistemal. Handlingar ska
Thilisi Oversattas till georgiska.

Ghana Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
Anuja till Ghana.

Guatemala Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
Guatemala till Costa-Rica.

Guinea Stockholm baserad Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
ambassador till Gana.

Honduras Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
Guatemala till Honduras.

Indonesien Sveriges ambassad i Overséttning av handlingar till indonesiska/engelska om

Jakarta

mottagaren inte ar svensk medborgare.
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Iran Sveriges ambassad i Overséttning till persiska om mottagaren inte ar svensk
Teheran medborgare. Kontaktuppgift ska vara sa detaljerad som
mojligt. Ett fungerande telefonnummer (hem, mobil, jobb) ar
ett maste.
Irak Sveriges ambassad i Oversattning till arabiska om mottagaren inte &ar svensk
Bagdad medborgare. Kontaktuppgift ska vara sa detaljerad som
mojligt. Utan ett fungerande telefonnummer (hem, jobb,
mobil) till delgivningsmottagaren ar bistand med delgivning
inte mojligt. Helst ska det aven finnas med en kopia pa
irakiskt ID-kort/Irakiskt nationellt certifikat/Irakiskt pass.
Dessutom ar det bra om &ven féljande handlingar
finns:"Food stamp" /"Residency |dentity".
Jordanien Sveriges ambassad i Overséttning av handlingar till arabiska om mottagaren inte
Amman ar svensk medborgare.
Kambodja Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
Phnom Peng till Kambodja.
Karibien Svensk baserad Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
ambassador till ett land i Karibien.
Kenya Sveriges ambassad i En sa detaljerad kontaktuppagift till mottagaren som mgjligt.
Nairobi Oversattning av handlingar till swahili/engelska.
Kirgizistan Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behover delge
Astana till Kirgizistan.
Kosovo Sveriges ambassad i Overséttning av handlingar till albanska/serbiska om
Pristina mottagaren inte ar svensk medborgare.
Kuba Sveriges ambassad i La Overséttning av handlingar till spanska om mottagaren inte
Havana ar svensk medborgare.
Laos Sveriges ambassad i Overséttning till lao eller engelska.
Bangkok
Libanon Sveriges ambassad i Overséttning till arabiska om mottagaren inte &ar svensk
Damaskus. OBS Den medborgare. Kontaktuppgift ska vara sa detaljerad som
2016-07-14 har mojligt.
regeringen beslutat att
6ppna en ambassad i
Beirut. Beslutet ska
implementeras under
2017.
Liberia Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
Monrovia till Liberia.
Libyen Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
Tunis till Libyen.
Litauen Sveriges ambassad i Bistand med delgivning, framforallt i férvaltningsrattsliga
Vilnius arenden, kan lamnas med hjalp av “judicial officers” som
anlitas av ambassaden; extra kostnader pa 110 euro per
delgivningstillfalle férekommer.
>> Mer information om judicial officers
Malaysia Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behéver delge

Kuala Lumpur

till Malaysia.
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Mali

Sveriges ambassad i
Bamako

Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
till Mali.

Mocgambique Sveriges ambassad i Handlingar ska éverséttas till portugisiska om mottagaren
Maputo inte ar svensk medborgare.

Namibia Sveriges ambassad i Bistand med delgivning via myndigheter i Namibia.
Pretoria Handlingar ska alltid vara éversatta till engelska.

Nigeria Sveriges ambassad i Handlingar ska vara Oversatta till engelska om mottagaren
Abuja inte ar svensk medborgare.

Nicaragua Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behover delge
Guatemala till Nicaragua.

Nordkorea Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behover delge
Pyongyang till Nordkorea.

Panama Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behover delge
Guatemala till Panama.

Peru Sveriges ambassad i Delgivningshandlingen ska vara éversatt till spanska av en
Lima auktoriserad tolk samt legaliseras.

Qatar Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behover delge
Doha till Qatar.

Rwanda Sveriges ambassad i Overséttning till franska om mottagaren inte ar svensk
Kigali medborgare.

Senegal Stockholm baserad Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behover delge

ambassador

till Senegal.

Sierra-Leone

Stockholm baserad

Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behover delge

ambassador till Sierra-Leone.
Singapore Sveriges ambassad i Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behover delge
Singapore till Singapore.
Sudan Sveriges ambassad i Delgivningshandlingen ska vara éversatt till arabiska om
Khartoum mottagaren inte ar svensk medborgare.
Syrien Sveriges ambassad i Overséttning till arabiska om mottagaren inte &ar svensk
Damaskus medborgare. En detaljerad kontaktuppgift till mottagaren ar
ett maste. Utan ett fungerande telefonnummer till mottagare
(hem, mobil, jobb) kan delgivning endast ske i vissa delar av
Damaskus.
Sydafrika Sveriges ambassad i Delgivning lamnas med bistand fran myndigheterna i

Pretoria

Sydafrika. Delgivningshandlingar pa svenska, jamte
Oversattning till engelska, i tva separata exemplar ska vara
bundna, férseglade och bestyrkta med en apostille enligt
1961 Haag konvention alternativt legaliserade av UD:s
juridiska expedition (vilket galler samtliga handlingar, inte
bara stdmningsansokan).

Tadzjikistan

Stockholm baserad
ambassador

Oversattning till tadzjikiska /ryska om mottagaren inte ar
svensk medborgare

Thailand

Sveriges ambassad i
Bangkok

Overséttning till thai krévs oavsett mottagarens
medborgarskap for att ombesorja delgivning med hjalp av
myndigheter i Thailand. Utan 6versattning bistar svenska
ambassaden endast med postdelgivning.
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Tanzania

Sveriges ambassad i
Dar-es-Salam

Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
till Tanzania.

Togo Stockholm baserad Kontakta garna Centralmyndigheten i fall du behdver delge
ambassador till Togo.
Tunisien Sveriges ambassad i Overséttning till arabiska/franska om mottagaren inte ar

Tunis

svensk medborgare.

Turkmenistan

Stockholm baserad

Overséttning till turkmeniska/ryska om mottagaren inte &ar

ambassador svensk medborgare

Uganda Sveriges ambassad i Overséttning till engelska/swahili om mottagaren inte &r
Kampala svensk medborgare.

USA Sveriges ambassad i Bistand med delgivning i brottmal. Se avsnitt Delgivning i ett
Washington brottmal.

Uzbekistan Stockholm baserad Oversattning till uzbekiska/ryska om mottagaren inte ar
ambassador svensk medborgare.

Zambia Sveriges ambassad i Overséttning till engelska om mottagaren inte &r svensk
Lusaka medborgare.

Zimbabwe Sveriges ambassad i Overséttning till engelska om mottagaren inte &r svensk

Harare

medborgare.
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Bilaga 1 — Exempel pa skrivelse till
Justitiedomstolarna i Chile

XX tingsritt

Till Justitiedomstolarna i Chile

NN ./. NN ang XX

XX tingsritt far hirmed anhalla om Justitiedomstolarnas i Chile bitrade,

genom diplomatisk férmedling, med formaliteterna f6r delgivning beslutad av denna

myndighet och daterad den /datumet/.

Denna anhallan om delgivning grundar sig pa artikel 76 i civillagen. I 6verens-

stimmelse med vad som faststillts i artikel 345 Nr 1 i ovannidmnda civillag, bifogas

handlingen jamte bilagor, vederbérligen legaliserade och Gversatta.

NN
Radman, lagman e dyl
(OBS underskrift med bla penna)

(OBS att skrivelsen ska ha dubbelt radavstand och bred marginal)
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